
NE W YO RK TIMES BESTSELLER

güne ve
onun Çiçekleri
rupi kaur

aleinaleitap
PEGASUS



gune ve
onun çiçekleri

aina



Pegasus Yaynlar: 1820

Güne ve Onun Çiçekleri
Rupi Kaur

Özgün Adi: The Sun and Her Flowers

Yayn Koordinatörü: Yusuf Tan

Editör: Dilara Anl Ozgen
Düzelti: Tüvana Zararsiz

Sayfa Tasarmi: Ezgi Gültekin

Baski-Cilt: Aliolu Matbaaclk
Sertifika No: 11946

Orta Mah. Fatin Rütü Sok. No: 1/3-A

Bayrampaa/lstanbul
Tel: 0212 612 95 59

1. Baski: Istanbul, Aralk 2017
ISBN: 978-605-299-371-2

TürkçeYayn Haklar PEGASUS YAYINLARI, 2017
Copyright O Rupi Kaur, 2017

Bu kitabin Türkçe yayn haklar AnatoliaLit Ajans aracliyla The Cooke
Agency International, Cooke McDermid Agency'den alnmitr.

Bu kitabn orjinali Ingilizce olarak Andrew McMeel Publishing ve
Simon & Schuster tarafindan yaynlanmitr.

Tüm haklar saklidr. Bu kitaptayer alan fotoraf/resimve metinler
Pegasus Yaynclk Tic. San. Ltd. ti:den izin alnmadan fotokopi dâhil,

optik, elektronik ya da mekanik herhangi bir yolla kopyalanamaz,
çoaltilamaz, baslamaz, yaymlanamaz.

Yaync Sertifika No: 12177

Pegasus Yaynclk Tic. San. Ltd. ti.
Gümüsuyu Mah. Osmanl Sk. Alara Han

No: 11/9 Taksim / ISTANBUL
Tel: 0212 244 23 50 (pbx) Faks: 0212 244 23 46

www.pegasusyayinlari.com/ info@pegasusyayinlari.com

fpegasusyayinlari pegasusyayinevi pegasusyayinlari



rupi kaur

güne ve
onun çiçekleri

Ingilizceden çeviren:

Gizem Aldoan

PEGASUS YAYINLARI



beni vareden
kamaljit kaur ve suchet singh'e

S121n sayenizde. varim.

Lumarim bize bakip
fedakarliklarniza

degdigii düsünürsünüz

muhtesem kiz ve erkek kardeslerime
prabhdeep kaur
kirandeep kaur

saheeb singh
biz hep birlikte olacagiz

benim 1ç1n sevginin tanimi siZSIn1z.
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bal almaya geldi arilar
çiçekler kikurdad
daha dinden raz

vegülimsiyordu gùnes

-veniden dou
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rupi kaur

akin son gününde
kalbim ikiye ayrld bedenimin orta yerinde
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günes ve onun çiçekleri

sabaha dek uratm
seni geri getirecek büyüler yaparak
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rupi kaur

son bir buket çiçee uzandm
bana verdiin
solmak üzereydiler vazoda
bir
bir
kopardm kafalarn
ve yedim onlar

A
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güne ve onun çiçekleri

her kapi aralna bir havlu sktrdm
girme dedim havaya
yok sana bir faydam
evin tüm perdelerini kapattim
git dedim ia
ne biri girecek buraya
ne de biri çtkacak

- mezarlk
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rupi kaur

terk etsen de
hâlâ istiyorum seni
aslnda hak ettiim
kalmak isteyen biri
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günes ve onun çiçekleri

kaybin acisyla çkmadm yataktan günlerce
alamak geri getirirdi belki seni
ama kurumutu tüm gözyalar
hâlâ yoksun yanmda
kanayana kadar deiyorum gövdemi
ve artik sayamyorum günleri
günes aya dönüyor
ay günese
bense bir hayalet yalnzca
onlarca düünce doluuyor aklma
delip geçiyor beni her saniye
yoldasndr belki
belki de hiç gelmesen daha iyi
1yiyim
hayr
kizginim
evet
nefret ediyorumn
belki de
böyle devam edemiyorum
bir gün
balayacam seni
zihnim tükenip sessizlik kaplarken her yeri
saçlarm söküp atmak istiyorum kökünden
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rupi kaurr

dün
teninden süzülüp akarak
ellerimi taklit etmek istedi yamur
göü paramparça ettim bunun için

- kiskançlhk

li
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günes ve onun çiçekleri

uykuya dalabilmek için
yan bamda kivrlm
bedenin canlanmal hayalimde
iç içe geçmi iki kak
nefesini duyana kadar
anmalyim ismini
sen de cevap verirsin
ve balar sohbet
ite böyle
yavaça zihnim
dalp gider uykuya

- hayal etmek
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rupi kaur

beni mahveden
arkada braktklarmz deil
kalsaydk eer
beraber kurabileceklerimiz

DOD

OOo|D D
00p
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gine ve onun çiçekleri

inaat baretleri tam orada
biraktimz yerde duruyor
sütunlarn artk koruyaca bir ey yok
buldozerler dönüümüzü gözlüyor
yiinlarca el dememi ahap
çivilenmek için can atiyor
ama bittiini söylemek için onlara
ne sen dönüyorsun ne ben
zamanla
tulalar beklemekten yorulup dalacak
vinçler kederle boynunu eecek
pas tutacak her bir kürek
orada çiçekler nasl açar
sen ve ben karar vermiken
bir bakasyla
sil batan balamaya

- geleceimizin inaat alan
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rupi kaur

daha yar uyur haldelki
sabahin o ilk an1 için yaiyorum

darda sinek kular
flört ediyor çiçeklerle
onlar kkrdadkça
daha da kskanyor arlar
döndüümde uyandirmak için seni
yeniden balyor hepsi
nefes nefese
alaya inleye
$akinlik içinde
fark ediyorum
beni terk ettiini

Sensiz uyandm sabahlar
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günes ve onun çiçekleri

aldm haberi sinek kularndan
farkl kestirmisin saçlarn1
umurumda deil dedim onlara
ama dinledim yine
anlatmalarn her bir detay

- açlik
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rupi kaur

varlinin ahidi onlar
imreniyorum rüzgârlara
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günes ve onun çiçekleri

her ey olabilecekken
dünyada
onun olabilmek istedim
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rupi kaur

denedim gitmeyi birçok kez ama
sensiz kalr kalmaz
büküldü cierlerim sikntyla
açtim havaya
dondüm
belki de böyle izin verdim
derimi yüzmene
varlin
daha iyiydi yokluundan
dokunuun
hiç nazik deildi amna

daha iyiydi ellerini kaybetmekten
hirpalanmak tamamd ama
kabul edilemezdi sensizlik
suya yaz yazmak gibiydi ama
fark eder miydi hiç
en azindan suya yazilan
sendin benim için

- bamllhk
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günes ve onun çiçekleri

ayakkablar gibi kalba sokuyorsun kadnlar da
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rupi kaur

seni sevmek nefes almak
ama o nefes kayboluyor
daha cierlerime ulamadan

- çok çabuk bittiinde
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güne ve onun çiçekleri

akn görüntüsü nasldr

akin görüntüsiü nasldr diye soruyor terapist
bir hafta sonra ayrlktan
bu soruya nasl cevap verilir bilmem
tek bildiim
akn sana benzediini düünmem

1te o an sarsldm
fark ettim ki çok safmm
güzel bir kavram bir insana yaktrirken
sanki bu dünyadaki biri

akn tek temsili olabilirmi gibi
sanki yedi milyar insann aradi
kahvaltda hazr pizza yiyen
bir seksenlik
esmer bir adam olabilirmi gibi

akin göräntiüsü nasldr diye soruyor yine terapist
bu kez düüncelerimi bölüyor ortasnda
tam da kalkmaya
ve çikip gitmeye hazrlanrken
gereinden fazla para ödediimi düünüp
delici bir bak atyorum ona
birilerine teslim etmek üzere olduun anda
baktn ekilde tam da
dudaklarm kvrlyor söze girecekmiim gibi
gözlerim onun gözlerine kilitlenmi
tüm o zayf noktalar aryor
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rupi kaur

saklanm olmallar bir yerlere
saçlar siktrlm kulaklarn ardna
tam da akn görüntüsüne dair
felsefi bir tartma ya da
hayal kimklklarndan bahsedecekmi gibi

yanitliyorum sonunda
arttk akn o olduumu düüinmiiyorum
eger o ak olsayd1

imdi burada olmaz myd
eer doru kii olsaydi
imdi yan bamda oturmaz mydi
eer o ak olsayd basit olurdu her ey
evet artk akn o olduunu düünmiüjyorum
belki de ak deildi hissettiim
sadece istedim
hazrdm kendimden daha
yüce sandm bir eye adanmaya
ve belki de niyetim buydu
tamamlanacami sandim
yoldam olacak adam oydu

ve onda kaybettim kendimni
ald ald ald benden
özelsin kelimesiyle kandrd
ta ki gözlerinin yalnzca beni gördüüne
ellerinin yalnzca bana dokunduuna
tek bana ait bir beden olduuna inandrana dek
ah nasl da bombo brakt beni
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günes ve onun çiçekleri

nasil hissettirdi bu seni
diye araya giriyor terapist
doal olarak, diyorum
bir hiç gibi hissetlirdi

belki de yanl bakyoruz duruma
diarida arayp bulacam1z
belki bir asansörde yanm1za
ya da bir kafede sandalyemize yanaarak
gelip bizi bulacak bir ey olduunu saniyoruz
bir kitapçnn kuytu köesinde belirecek
ayn ölçüde zeki ve seksi biri belki
ama asl ak burada balyor
arta kalan her ey tutkudan ve
ihtiyaçlar ile fantezilerin birer yansimasndan ibaret
ie yaramas imkânsz tüm bunlarn
içe dönmez ve örenmezsek eer
dier insanlar sevmeden önce kendimizi nasl
sevecegimizi

bir insaningörünümüne bürünemez akeylemlerimizdir o ancak
elimizdeki en kiymetli parçadan bile
vazgeçebilmek gerektiinde
ak anlaytr
karmizdakini acitacak gücümüz varsa bile
yine elimizden geleni yapp
asla incitmemektir onu
nezaketi ve iyilii hak ettiimizi görmektir akve biri çktnda karmza
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rupi kaur

siz onu sevdiiniz sürece sizi seveceini söylediinde
ama eylemleriyle sizi var etmekten çok
sizi yktnda
doru olan seçebilmektir ak

Piintisi
nasldrr
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günes ve onun çiçekleri

girip çikamazsn kalbime
istediin an
sana uygun bir seçenek olamayacam kadar
büyük mucizeler
yaaniyor içimde

elencen deilim
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rupi kaur

günei de alp gittin
beni terk ettiinde
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güne ve onun çiçekleri

çoktandr yoksun ama
yine de balym sana
ihanet gibi geliyor
gözlerimi kaldrp da
bakmak bir bakasna
yoksa ne olur bahanem
sen dönüp de
ellerin neredeydi diye sorduunda

-Sadik
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rupi kaur

biça bana sapladnda
sen de baladn kanamaya
yaralarmz artk bir
bilmiyor muydun
akin iki ucunun da keskin olduunu
imdi sen de benim kadar ac çekeceksin
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günes ve onun çiçekleri

her bir zerrem biliyordu kalmayacan

38



rupi kaur

ben
sana ölüyorum
sen
bir bakasna
itiyorum
beni isteyeni
istediim için seni

- insanin hali
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günes ve onun çiçekleri

merak ediyorum
sana yetiyor mu güzelliim
ya da güzel saylr miym hiç
seni görmeden önce
be kez deitiriyorum giydiklerimi
acaba bu pantolon
salar m beni soymak istemeni
su kz
öyle çarpic ki
çözüyor dizlerimi
diye düünmen için
bir ey var mi yapabileceim
yaz bunlar bir kâda ve gönder
içimdeki en güvensiz parçalara
ne kadar güzel olduumu söyleyen
sesin bile yetiyor gözlerimi doldurmaya
sana yettimi söyleyen o sesin
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rupi kaur

her yerde sen varsn
burada yoksun bir tek
öyle actyor ki beni
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güne ve onun çiçekleri

yalnizca bir fotoraf
sana evdekini unutturan
o kadnn yüzünü görmek istiyorum
hangi gündü
nasl bir bahaneydi
ükrederdim eskiden
benim olduun için
ona sahip olduun an
tam da ben dua ederken miydi
tüm istediklerinin olmas için
agir air çkarken içinden
bende bulamadn her ne ise
buldun mu onun derinlerinde
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rupi kaur

nedir seni ona çeken söyle
onda sevdiin nedir
belki ona benzeyebilirim

D
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güncs ve onun çiçekleri

bir kanadm kirik sen yoksan
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rupi kaur

sorular

sormak istediim ama
sormayacam onlarca soru var
kafamda dönüp duran
onlarca soru
yalnz olduumda
zihnim sana uzanmak için çrpnmay birakmadnda
sormak istediim sorular
bir yerlerde dinliyorsan beni
ite imdi duyacaksin

geride braklan aka
ne oluyor biliyor musun
iki sevgili koptuunda
her ey nasl hüzne bürünüyor
her ey yitip gitmeden
bitiyor mu tüm hisler
yoksa yayorlar m bir yerde
dönmemizi bekleyerek
kendimizi kandrp koulsuz sevgi bu
dedikten sonra ayrldmzda
hangimizin can daha çok yandi
milyonlarca parçaya bölündüm ben
ve onlar da bir milyon kez daha parçalandi
toza dönene kadar
hiçe dönüen benden geriye sessizlik kald

söyle sevgilim
keder içinde olmak nasld
S1zlatti m sabahlar içini
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günes ve onun çiçekleri

her kirptinda zorla açtn mi gözlerini

karnda sana bakan bir ben olmayacan bilerek

yaamak zor olmal kekelerle
gösünde hiç dinmeyen
kasvetli bir ar
bilmez miyim
ben de tipk senin gibiyim
nasl gelebildik bu noktaya
nasl atlatabiliyoruz ve
hâlâ nasl kalabiliyoruz hayatta

kaç ay geçmesi gerekti
düünmeyi birakman için beni
yoksa hâlâ aklnda miym
çunkü aklndaysam
belki ben de düünüyorumdur
beni düünen seni
beraberiz
içimdesin
etrafimda
ve her yerde
sen ve ben ve biz

beni düünerek dokunuyor musun kendine hâlâ
hayal ediyor musun seninkine yaslanm
çirilçiplak ve ufack bedenimi
ya sirtimdaki kemikler aklnda m hâlâ
parçalara ayrp sökmek istediin
oyle ya
kivriml kalçalarm arasnda olmak
nasl delirtiyordu seni
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rupi kaur

bebeim
benim tatl
güzel bebeim
ayrldmzdan beri kaç kez
seni okayan el

benimmi gibi davrandn
kaç kez fantezilerinde beni arayp
boalmak yerine aladn
sakin yalan söyleme
buna asla inanmam
çünkü yantlarnda daima
kibir duyulurdu biraz

kizgn msn bana
iyi misin bensiz
ya da iyi olmasan bunu söyler miydin hiç
bir gün görürsek birbirimizi
uzanip sarlr miydn bana
söz verdiin gibi
son kez konutuumuzda
sarlacaktn ya ilk gördüünde beni
yoksa bakr miy1z sadece
bu kez evde bekleyen bakalar varsa

özlemle titrerken tenimiz
doya doya çeker miyiz içimize birbirimizi
iyi deil miydik sen ve ben
yoksa sormak yanl m bu sorular
söyle sevgilim
sen de aramiyor musun
tüm bu yantlar
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günes ve onun çiçekleri

beni özlediini söylediinde
ön kapya dönüyor yüzüm
bir ses duymay bekliyorum
sonra arayp sana ihtiyacm var diyorsun
ama yoksun burada
karahindibalar
büküyor boyunlarn hüsranla
çimenlerin bile karn tok bu laflara
neye yarar
beni sevsen
özlesen
ihtiyaç duysan
eer dilde kalacaksa hepsi
deilsem hayatnn ak
en büyük kayp olurum ancak
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rupi kaurr

imdi hangi yola dönmeli
her ey bitti ve aramzda duran yine benim
her bir hücrem sadece senin için nefes alrken
hangi tarafa komal
sen varlinla bile mahvedebiliyorken beni
nasl buradan dönüp de kendime bakmal
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günes ve onun çiçekleri

günbegün fark ediyorum ki
sende özlediim ne varsa
aslnda yoklard daha en bandan

- âk olduum meer bir serapm

50



rupi kaur

terk ediyorlar
hiçbir ey yaanmam gibi
geri dönüyorlar
terk edip gitmemiler gibi

- hayaletler
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günes ve onun çiçekleri

çok çabaladm bulmak için
ama hiçbir yant yoktu
muhabbetimizin sonunda

- kapan
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rupi kaur

arkada kalabilir miyiz
diye soruyorsun
ben de anlatyorum
dudaklarn öpmeden çiçein
yapraklara geçebilir mi bal ars

- daha fazla arkada istemez
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güne ve onun çiçekleri

nedendir bilinmez
hikâyenin sonunda
variyoruz tadna

54



rupi kaur

dog
dedi ay

ve geldi yeni gün
sov devam etmeli dedi güne
kimin için durmu ki hayat
sen yürümek istemesen de

hayatn hüneri bu ite
unutturuyor sana onlar ne çok özlediini

pul pul dökülüyor derin ta ki
gidene kadar dokunduklar her bir zerre

gözlerin sadece sana ait
artik onlara bakan gözler deil

elbet sonu da gelecek
balangiç denen bu eyin

durma imdi
aç kapy kalan günlere

- zaman
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dökülmek



rupi kaur

sahip olmadm eylerin farkndaym
anliyorum ki güzel olan bu

)
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güne ve onun çiçekleri

bu son kaybn arliyla kaskat kesildim. insana dair
hiçbirey kalmad bende. öyle derin duygular olan
biriydimn ki parçalara ayrlrdm eskiden. imdiyse içim
kurak. tabii ki önemsiyorum etrafimdakileri. yalnnzca
bunun anlalmas için mücadele veriyorum. karma
bir duvar çkyor. önceden güçlü olduumu ve hiçbir
seyin beni ykamayacan hayal ederdim. imdi. öyle.
güçlüyüm ki. hiçbir ey ykamyor beni. ve artk tek
hayalim yeniden zayf olmak.

- hissizlik
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rupi kaur

dün
uyandmda
güne yere yild ve yitip gitti
çiçekler kopardlar kendi balarn
artk yaayan bir tek ben varm
ve buna yaam demek çok zor

- depresyon içimde yaayan bir gölge gibi
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günes ve onun çiçekleri

neden acmasizsn bana böyle
diye aliyor bedenim

onlar gibi görünmiüyorsun çünkü
diyorum ben de ona
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rupi kaur

geri dönmeyecek
birini bekliyorsun
yani
birinin sensiz olamayacan
fark etmesini umarak
yaiyorsun hayati

gerçekler sandin gibi deil

63



günes ve onun çiçekleri

çou zaman
kendimiz için yapmamz gerekenleri
yapmadklar için
bakalarina kzyoruz

- Sorumluluk
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rupi kaur

bacaklarm arasnda
açk
bir kap biraktn
neden
tembellik miydi sadece
yoksa unutkanlk mi

belkibeni kasten yarm birakmakti amacn

- tanri'yla sohbet
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günes ve onun çiçekleri

kimse uyarmad1
dostlarmzla yaadmz bu ayrln
söylemediler böyle acyacan
nerede bu albümler
hiç ark söylenmemi bunun için

iirler göremiyorum hiçbir yerde
ya da dostlarmz gittiinde .

dütüümüz kederi anlatan kitaplar yok
kasrga gibi çarpan
bir kalp ars deil
aylarca kendini saklayan
yavaça yaylan bir kanser
görünürde bir ey yokken
var olan bir siz

bir ba ars
baa çklabiliyor yine de
kanser de olsa kasrga da
varilan yer ayni1
bir dost ya da sevgili
kayp her zaman kayp

- hafife alnan siz
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rupi kaur

binlerce güzel söz duysam da
fark etmiyor
tek bir hakaret duyduumda
özgüvenim yerle bir oluyor

- olumsuza odaklanmak
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günes ve onun çiçekleri

ev

Siradan bir perembe günüydü
gün isii gözkapaklarm öptüi günaydn
yataktan kalktim
diarida oynayan çocuklarn sesleri eliinde
kahve yaptm hatrlyorum
müzii açtm
bulak makinesini doldurduumu
mutfak masasndaki vazoya güller koyduumu
etraf tertemiz olduunda
küvete girdim
dünü saçlarmdan ykayp temizledim
evimin duvarlarnn çerçevelerle
kitap raflaryla, fotoraflarla süslü olmas gibi
ben de süsledim kendimi
boynuma bir kolye astm
ve küpeleri tutturdum kulaklarma
boyar gibi ruj sürdüm
ve saçlarm arkaya doru süpürdüm
siradan bir perembe ite

birkaç arkada bullumaya karar verdik
sonrasnda seni eve brakaym m dedin
evet dedim
babalarmiz ayn irkette çalyordu
pek çok kez evimize yemee gelmitiniz

ama nazik bir sohbeti
flörtle kartrmaya baladnda
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rupi kaur

saçimi açmami söylediinde
beni 1iklarn
ve hayatn kesitii yoldan
eve götürmek yerine sola sapp
higlie giden yola döndüünde
anlamalydm
nereye gittiimizi sordum
korkuyor musun dedin
1te o an sesim

boazmn kysndan siçrad
karnimin tam altna yerleti
ve aylarca orada sakland
içimdeki pek çok parça klarn söndürdü
panjurlar kapatt
kaplar kilitledi
ben zihnimin üst katndaki bir dolaba saklanmken
bir yabanc gelip cam krd
sen yabanc kapy tekmeleyip içeri girdin
her eyi aldn
sen yabanc beni aldn

haftalardr bir ey yememisin gibi
bir çatal bçakla gözlerin açlkla parlayarak
içime dalan sendin
elli kiloluk taze ettim senin için
parmaklarnla derimi yüzdün ve
bir kavunun çekirdeklerini syrir gibi

içimi bosalttn
bileimi yere mhlayp
g0güslerimi ezilmi meyvelere çevirirken
annemin adn haykrdm
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güne ve onun çiçekleri

bu ev artk bombo
ne yakacak var
ne elektrik ne su
yenecek her ey bozulmu batan sona
tozla kaplym
sinekler örümcek alar böceklerle kapl
birileri tamirciyi çarmal
her sey karnimda birikmi
o andan beri kusuyorum
elektrikçi gelip aydnlanmayan gözlere bir bakmal
temizlikgiler beni ykayp kurutmak için asmal

bu eve girdiinden beri sen
bir daha asla
kendim gibi hissedemedim kendimi
sevdiim birini bile
midem bulanmadan alamadm içeri
ilk bulumadan sonra uykularm kaçti
itahm kapand ine iplie döndüm
nefes almay unuttum
odam her gece
bir psikiyatri kouuna döndü
doktorculuk oynayan adamlar
panik ataklarmla uyanp beni yattrmaya çalii
bana dokunan her sevgili
sonunda senin gibi hissettirmeye balad
parmaklar sen dudaklar sen
üzerimdeki kii tamamen sana dönüene kadar sen

ner eyi senin yaptn ekilde yapmaktan yorulau
bunu nasl durdurabilirim diye düünerek
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rupi kaur

yillarm harcadm
ama güne firtnay durdurmaya yetmiyor
agaç baltaya engel olamyor
erkekliinin boyutunda bir delie sahip olduum için
kendimi suçlamiyorum daha fazla
senin suçunu tamak çok ar bir yük
bunu üzerimden atyorum
sanki bana aitmi gibi
buray senin utancnla süslemekten yoruldumn
o eller benim deildi
senin ellerinin yaptii bu eyle
yaamak zor geliyor

ve hakikat gelip çatiyor
yillarca yaan yamurdan sonra birden
o açk camdan gün 11i gibi içeri doluyor
bu çok zaman ald
ama sonunda eski haline döndü
bacaklarmn arasinda anlam aramaya gelen
bozuk ve çarpk bir insan olmas gerekti
ama bundan sa çkan da eksiksiz
kusursuzca tasarlanm bir insan oldu
canavarlar ruhlar çalar
ve savaçlar onlar tekrar kazanir
dünyaya bu evle geldim
buras benim ilk evim
ve son evim olacak
onu ele geçiremezsin
burada sana yer yok
ne paspas
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günes ve onun çiçekleri

ne de bo bir oda
tüm canmlar açip

evi havalandryorum
o mutfak masasnn ortasndaki vazoya
güller koyuyorum
mum yakiyorum
ve tertenmiz olana kadar
bulak makinesini düüncelerimle dolduruyorum
sonra küvete gitmeyi düünüyorum
dünü saçlarmdan temizlemeyi
biraz müzik açyorum
arkama yaslanpp
ayaklarimi uzatyorum
ve bu siradan perembe gününün tadn çkaryorum

72



rupi kaur
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günes ve onun çiçekleri

karlar dütüünde
yeile hasretim
çimenler yeerdiinde
üzerine basp geçerim
yapraklar renk deitirdiinde
giçekleri özlerim
çiçekler açtinda
koparp dalndan ederim

kymet bilmez
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rupi kaur

anlat onlara
bildiin en sicak yerdim ama
buza çevirdin beni
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gine ve onun çiçekleri

gece vakti evde
küvet kavurucu suyla dolu
bahçeden koparlm nane
iki kak da badem ya
biraz süt
biraz bal
bir tutam tuz
komunun bahçesinden gül yapraklar
buluyorum kendimi bu karma
temizlemek için kiri
ilk saatte
çam ineleri çkyor saçmdan
sayiyorum bir iki üç
ve koyuyorum bir kenara
ikinci saatte
aliyorum
bir uultu dökülüyor azmdan
kim derdi ki canavara dönüeceim
üçüncü saatte
ondan parçalar çkiyor parçalarmdan
bu ter benim deil
bacaklarmdaki beyazlk
benim deil
1sirilan yerler
deil
koku
degil
kan
benim
dördüncü saatte yakaryorumn

76



rupi kaur

beni kendimden
öyle uzaa firlatmsn ki
o andan beri yolumu bulmaya çalyorum
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günes ve onun çiçekleri

vücudumu estetik deerlere indirgedim
beni canl tutmak için yaptklarn unutup
her kalp atnda ve nefeste
onlar gibi görünmedii için kusur buldum
bir mucize aryordum
göremeyecek kadar aptaldm
aslinda bir mucizeyi yayordum
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rupi kaur

yalnzln ironik yan
her birimizin ayn anda
yalniz olmas

- beraber
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günes ve onun çiçekleri

küçücük bir kiz tüylerle kapl
kadifeye bürünmü çrp bacaklar
dier kizlarla beraber
mahalle geleneimizdi
annem yandaki kadnlarn çaltrdi
bodrum kattaki salonlara gitmek
annemin yanda
onun ten rengindde
ama onun kadar basit görünmeyen kadnlar
kahverengi ten
ama beyaz tene uygun sari saçlar
zebralarnki gibi gölgeli saçlar
ve kalarda faça
benimse tek istediim kapkaln tek kamin
onlarnki gibi ipince olmas

ürkekçe derme çatma salonda oturuyorum
okuldan bir arkadamla karlamamay diliyorum
köedeki küçük televizyonda
bollywood klipleri oynuyor
kimine ada, kimine boya yaplyor

kadin beni çariyor
ve odaya giriyorum
havadan sudan birkaç laftan sonra
Soyunmam için
ayriliyor yanmdan
pantolonumu ve külotumu siyrip
uzaniyorum yataa ve bekliyorum
döndüünde ayriyor bacaklarm
kanatlarn açm bir kelebek gibi
topuklar birlemi
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rupi kaur

diz kapaklar farkl yönlere bakyor
önce dezenfekte eden bir mendil
sonra soutucu jel
okul nasl ve ne okuyorsun sorular
lazeri açiyor
ve makinenin ban kasklarma yerletiriyor

ite böyle balyor
klitorisin etrafindaki
kil kökleri yanyor
her vuruta
kivraniyorum
ve titriyorum acyla

neden yapyorum bunu
neden cezalandriyorum bedenimni

olmas gerektii gibi olduu için
bir süre sonra pimanla kapldmda
onu düünüyorum ve nasil
pürüzsüz olmadmda
beni görnmesinden utandmi

ne zaman bitecek diye soruyorumn

dilerimi skp

bodrum katta giüzellik merkezi
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günes ve onun çiçekleri

ölüyoruz
buraya geldiimizden beri
unutuyoruz manzarann tadn çkarmay

- dolu dolu yaa
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rupi kaur

sen benimdin
eksiksizdi hayatm
artk benim deilsin
yine eksiksiz
hayatim
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günes ve onun çiçekleri

gözlerimn
yansitici her yüzeyden
birer ayna yaratyor
ona bakacak güzel bir eyler aryor
kulaklarim iltifat ve övgü ariyor
ama her yere baksa da

aradn bulamyor
klinikler ve maazalarda
güzellik iksirleri ve yeni yollar aryorum
lazerleri
cilt bakmlarn
jiletleri ve pahal kremleri deniyorumn
umut verici bir an iyi geliyorlar bana
yanaklarm parlatyorlar
ama güzel hissettiim anda
kayboluyor büyülü etkileri
baka nereden bulunur bu büyü
gece gündüz her an kalacak
balar bana döndürecek güzellik için
ödeyebilirim her bedeli

- bitmeyen arayi
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rupi kaur

uykusuzlukla ilgili deil ama
tamamen etrafimdaki
insanlarla ilgili
bir tükenmilie itiyor buras beni

- içedönik

00
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günes ve onun çiçekleri

seni yüceltip
beni bir hiçe dönütürüyormu gibi
bedenimdeki ellerin
bana dokunduktan sonra
deerimi kaybettiimi düünürsen
kendindeki deersizlii de görmelisin

- deer dediin ey aktarlamaz
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rupi kaur

uyanir uyanmaz kelebee dönüemezsin

- biyümek bir süreçtir
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günes ve onun çiçekleri

kendimi bakalaryla karlatrarak
zor zamanlar geçriyorum

onlar gibi olmak için incelip geriniyorum
babamin yapt gibi elenerek
çirkin diyorum yüzüme
eriyip onmuzlarma düecekmi gibi
ölene dek aç brakyorum bu çift çeneyi
tecavüzü tayan göz alt torbalarm düzeltiyorum
burnum için ameliyat olabileceim yerler bakyorum
uramanm gereken öyle çok ey var ki
gösterebilir misin bana doru yolu
atmak istiyorum bu bedeni
ana rahmine geri dönmeli
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rupi kaur

yamurdan sonraki
gökkua gibi
aclardan sonra
nee gösterecek yüzünü

M
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günes ve onun çiçekleri

hayr çok kötü bir kelimeydi geldiim evde

hayr daima ayplanarak karlanrdi
her eye itaatkârca evet diyen
uslu çocuklar olana kadar
böylece çkt daarcmzdan
silindi bedenimizden
ve üzerime çktnda
her bir zerrem reddetmek istedi onu

yine de hayr diyemedim kurtarmak için kendimi

haykrmak istediimde
benden çkan tek ey sessizlik oldu
oysa hayir sözcüü vuruyordu
yumruunu damama sertçe
çkarmam için onu
ne bir çk iaretim vardi
ne de bir yangn merdiveni kurmutum
bir döeme kapa da yoktu hayr için
kaçp kurtulabilecei
tüm anne babalara ve ailelere
sormak istiyorum bunu
ne önemi var itaat etmenin
bana ait olmayan eller
içimdeyken

- reddetmeyi çocukken örenmediysem büyidüiüma
nasil yapabilirim
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rupi kaur

çok uzun süre kalmayacaklarn
bilseler de
buradayken 1ldamay
seçiyorlar yine de

günebakanlar
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güne ve onun çiçekleri

bulduunda onu

yokluunda bir gün bile

onu düünmeden yapamadm söyle

o kz isteyebilecei her eyin
sen olduuna inaniyor
onu yanindan ittiinde
ben de alyorum onunla beraber söyle

sanki bayla vurup
gürültüyle ykt duvarn sesi

hâlâ kulaklarmda
koup bana gelmesini söyle

çoktan söküp attm
di kapy1 yerinden
açtim tüm pencereleri
içeride sicak bir banyo bekliyor onu
seninki gibi bir sevgiye ihtiyac yok
ben kaçabildiysemo da kaçacak
ve kendine gelen çkan yolu bulacak
ben kurtulabildiysem senden
o da kurtulacak
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rupi kaur

dokunduklar her yer
s1zlhyor ilk günden beri
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günes ve onun çiçckleri

büyüme sanat

bedenimin bir meyve gibi olgunlamaya baladi
on iki yama kadar güzel hissettim kendimi
sonra aniden
erkekler genileyen kalçalarma salyalar aktarak
baktlar
çocuklar koyalamaca oynamak istemedi teneffüslerde
istedikleri dokunmakt
yeni ve yabanc yerlerime
ne giymek uygun olurdu artk
bilemediimden nasl tayacam göüslerimi
sakladmonlar göüs kafesime

memeler
nefret ettim bu sözcükten
öyle ki utandm hep söylemekten
vücudumla ilgili olsa da
bana ait deildi
onlarndi sanki
bir mantra gibi tekrarlyorlardi
memeler
dedi biri
göster seninkileri
gosterecek bir ey yok suçluluk ve utançtan baka
ayaklarmn altndaki topraa girip çürümek tek
istediimn
halâ bir adm uzakta duruyorum
bana uzatlan parmaklardan
ve yarim ay gibi çkntlarma dokunmak iin
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rupi kaur

saldirdiinda
1SIr1yorum kolunu evet nefret ediyorum bu vücuttan
korkunç bir ey yapm olmalym bunu hak etmek için

eve gidip anneme
diaridaki adamlar aç dediimde
göüslerimi açk birakarak gezmememi
söylüyor bana
olanlarn karn/ackrm bir meyve gördüklerinde
bacaklarm dakapatarak oturmalymm
öyle yapmalym bir kadn
yoksa öfkelenip kavgaya tutuurlarm
tüm bu beladan kurtulmann yolu
bir hanimefendi olabilmekmi
ama sorun u ki
anlamszgéliyor tüm bunlar
bir türlü anlayamyorum
neden dunyanüfusunun yarsn ikna etmem gerekiyor
bu bedenin onlarn yata olmadna
bilimle uramam gereken yerde
kadin olmak neymi onu anlamaya çalyorum
parendeler atp spor yapmaktan holanrm oysa

bacaklarm kapal tutarak nasl gezerim özgürce
arasinda bir eyler saklyor gibi
kendi bedenime sahip çkmak
kafalarnda ehveti ateleyecekmi gibi
onlara itaat etmeyeceim hayir
beni kendimden utandrmak da tecavüzün bir parças
en çok gittikleri dükkânda duran
vitrin mankeni deilim ben
istediiniz gibi giydirip
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günes ve onun çiçekleri

eskiyince çöpe giden
yaptiklarinizdan sorumlu deilim
kontrol etmezseniz kendinizi

ertesi gün okulda
arkamdan olanlar slk çaldnda
itip onlar
tepetaklak
memeler
diyeceim cesurca
o ifadeyi gözlerinde görmek paha biçilmez olacak
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rupi kaur

dünyann bama ykld zamanlarda
parçalar toplamak için
sorun deil yardm almak
her sey yolunda olduunda
mutluluktan pay almak için varsak
o halde daha iyi olmalyz
aciyi paylamakta

- birlik
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günes ve onun çiçekleri

mutsuzluum deil
gözyalarmn sebebi
agliyorum çünkü her eye sahibim
ama yie de mutsuzum
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rupi kaur

bo ver
birak gitsin
ne olacaksa olsun
bu dünyada
hiçbir ey
asla
sana ait olmad zaten

- sen yalnzca sana sahipsin
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günes ve onun çiçekleri

sana kötülük edene
saf sevgi ve huzur dile
ve sadece
yolunda ilerle

ikinizi de özgür klacak bu
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rupi kaur

evet mümkün
ayni anda
sevmek ve nefret etmek
aynisini yapiyorum
her gün kendime
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günes ve onun çiçekleri

ne zamand bilmem
biraktim kendimi sevmeyi
bir çocua dokunabilen adamlarda
eytan gördümü düünürken
gördüm ki en byük dman benmiim kendime
ayyalar yerle bir ederken ehri
yine de en çok ben
açmm kendime
tkendim uyank kalmak için
dontm batan ayaa
tuz bastm yarama
çalkaland her bir zerrem
kanm dondu
diri diri gõmmek istedim kendimi
ama geri çekildi toprak
sen çoktan çrmsn dedi
bana yapacak i brakmamsn

kendinden nefret etmek
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rupi kaur

kendin hakknda nasl konutuun
ve nasl küçük gördüün kendini
ite bu da bir
istismar

- kendine zarar vermek
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günes ve onun çiçekleri

dibi gördüm sandktan sonra
en dibe batmak
ne ip ne sana uzanan bir el yukarida
merak ediyorum
kendimi istemediim için mi
kimse istemiyor beni

hem zehir hem panzehirim

104



rupi kaur

önce
sözlerimi ele aldm
yapamam, yapmayacam, hak etmiyorum
dizdim hepsini bir bir ve çekip vurdum
sonra düüncelerime baktm
her yerde ve görünmezler
tek tek toplamak zordu ama
temize çkarmalydm onlar
saçlarmdan keten bir bez ördüm
nane ve limonlu suya bastrdm sonra
bir yandan örerken saçlarm
tuttum sk sk azmda
diz çöküp temizledim zihnimi
yirmi bir gün sürdü
yara bere içinde dizlerim
ama deil umurumda
cierlerimi bomak için deil
aldm her nefes
silip atacam kendime olan nefretimi
Sevgim aça çkana kadar

kendinisevmek

L
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günes ve onun çiçekleri

öyle yollardan geçtim ki sessiz bir gidi olmayacak bu

bir meteor alp götürecek beni

imekler çakacak ardmdan
öyle görkemli olacak ölümüm
toprak çatirdayacak
güne tüketecek kendini

gitiim gün
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rupi kaur

kendimle çkacam balayna
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günes ve onun çiçekleri

ömrümdeki
en uzun iliki kendimleyse
vakti gelmi demektir
her gün beraber uyuduum
kiiye
sevgi ve

efkat beslemenin

- kabulleni
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rupi kaur

insann kalbinden daha güçlü
ne olabilir hayatta
dalsa da her gün
devam eder yaamaya

2
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günes ve onun çiçekleri

bir gün uyandmda artk tamamim sandm
bugün çabalamam gerekmeyecekti artk

safmm iyilemenin kolay olduunu sanmakta
oysa ne biti noktas
ne var çizgisi var hayatta
asl i her gün tamamlanmakta
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rupi kaur

her eye sahipsin
ama açsin daha fazlasna
birak sahip olmadklarn aramay
sendekilerin tadn çikar doya doya

- 1atmin ite burada balar
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günes ve onun çiçekleri

taklit cdebilsen de iim
gerçekten benzeyemezsin bana
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rupi kaur

yaiyorsun ite
her eye ramen
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günes ve onun çiçekleri

ite yaamn reçetesi bu
dedi annem
ald beni kollarna gözyalarm akarken
her yul bahçene

ektiin çiçekleri diüün
sana öretecekler ki
insanlar da
çiçek açmak için
solmak
köklennek
ve biüyiimek

zorunda
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rupi kaur
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köklenmek



nupi kaur

hiçbir fikirleri yok
bir daha bulamama ihtimaliyle
evden uzaklamann ne demek olduunun
iki ülke arasnda köprü olup
iki kitada bölünerek
yaamay tüm hayatn

- göçmen
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günes ve onun çiçekleri

bir bak u yaptklarma
diye yakard ay
çevirdiler beni koskoca bir yaraya

- yeil ve mavi
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rupi kaur

açk bir yarasn sen
dikiliyoruz biz de
kannla dolan gölde

- toplama kampi
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günes ve onun çiçekleri

i dinlemeye gelince
bana sessizlii öretirdi annem
kendi sesinle onlar boacaksan
nasl duyacaksn onlar derdi

i konumaya gelince
özveriyi öretirdi annem
azmdan çkan her söz
senin sorumluluunda derdi

i var olmaya gelince
hem nazik hem giiçli ol derdi annem
dolu dolu yaamak için hassas
hayatta kalabilmek için sert

i seçimlere gelince
ükretmemi söylerdi annem
onun hiç elde edemedii
sahip olduum imkânlar için

- annemden dersler
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rupi kaur

annem için kolay deildi
ülkesini terk etmek
bazen yabanc filmlerde
bazen yabanc yemeklerde
ariyor köklerini

oLDEN
oTOMPAE
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günes ve onun çiçekleri

merak ediyorum nereye sakladlar onu. erkek kardesi

öleli bir yil oluyordu yalnzca. düün günü krmz ve

altin rengi ipekten gelinliiyle oturuyordu. ömrümün
en mutsuz günü bu dedi bana. yas tutuyordu hâlä.

bir yil yetmemiti ona. kederin böyle hzl dinmesi
imkânszd. kaybnn haberi duvara asl süslemelere
çöktüünden beri. göz açp kapayana kadar geçmiti
sanki zaman. bir nefesti yalnzca. konuklar gelmeye

balamit. ho be ediyordu herkes. sanki cenazenin
bir yansmasiyd bu. sanki babam ve onun ailesi düüne
katuldinda bedeni yaklmak üzere tanyor gibiydi.

-amriksingh (1959-1990)
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rupi kaur

üzgünüm bu dünya
koruyamadi için seni
dilerim eve dönü yolun
kolay ve huzurlu olsun

huzur içinde yat
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günes ve onun çiçekleri

canin kurtarmak isteyen yorgun bir at gibi kvrlyor

bacaklarn
daha hizl hareket etmelisin oysa
dinlenmek gibi bir lüksün yok
senden kurtulmak isteyen bir ülkede
devam etmelisin yola
hep devam
devam
ta ki denize ulaana kadar
sahip olduun her eyi
balik istifi bir teknede
senin gibi yüzlercesiyle gidecein
bir bilete vereceksin
yanndaki kadna
bunca aciy tayacak kadar
giçli deil bu tekne
diyeceksin
ne önemi var ki diyecek o da
kalmakian kolay boulmak
kaç insan içti kim bilir bu sular
yekpare bir mezarlk gibi
vatansiz gömülen bedenlerin
vatanidir belki de deniz
bu tekne batsa bile
seni kabul edecektir

- 1ekne
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rupi kaur

ya oraya gittiinizde diye soruyorum
kapatrlarsa yüzümüze kaplar

mahpustan kaçp geldik diyor
bu kaplar mi yildracak bizi
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günes ve onun çiçekleri

Sinirlar
insan elinden çkma
izin vermeyelim
ayirsalar da

düman etmelerine bizi

- diman deiliz
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rupi kaur

anlatyor
ameliyattan sonra
ne garip olduunuu
çocuunun ilk evini
yerinden sökmenin

- rahmi aldrmak ubat 2016

y
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günes ve onun çiçekleri

bugün bombalarla
yerle bir oluyor koca ehirler
bir daha karaya adim atamama pahasina

botlara doluuyor mülteciler
polisler rengi yüzünden vuruyor insanlar
daha dün çöp gibi kaldrma atlm
bebeklerle dolu bir yetimhanedeydim
bugünse bir hastanede
bebeini kaybedip deliren anneyi izledim
ve bir sevgili öldü bir yerlerde
imdi nasl inanmam
tüm bu karmaann içinde
bana bahedilen hayatn
bir mucize olduuna

koullar
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rupi kaur

belki hepimiz göçmeniz
bir evden dierine savrulan
önce terk ettik dünya için ana rahmini
sonra daha iyisini bulmak için
doadan geçip pis ehirlere geldik
ve ülkesinden tamamen vazgeçti kimilerimiz
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güncs ve onun çiçckleri

benim tanrim
ne bir kilisede bekler
ne oturur basamaklarnda bir tapnan
benim tanrim
kurtulmak için koan bir mültecinin nefesindedir
açliktan ölmek üzere bir çocuun karnnda
bir baskaldrnin kalbinde
benim tanrm
din adamlarnn yazd
sayfalarda saklanmaz
para için bedenini satan bir kadnn
terli bacaklar arasnda yaar
belki bir evsizin ayaklarn bile ykar
benim tanrm
ulalmaz deildir sandniz gibi
benim tanrm çarpyor kalbimizde her daimn
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rupi kaur

evlendii gün anneme
unlar söylemek isterdim

. hayr deme hakkn da var

22. yllar önce babamn babas akn dilini
zorla söküp almt ondan
bir daha dile getiremeyecekti
ama hareketleri gösteriyor seni sevdiini

sen de katl ona3
bedeninde ve içinde olduunda
seks kirli deil

4. ailesi defalarca üstüne gelse de
bir kiz olduum için dourmaktan vazgeçme beni
kilitle kapn akrabalara ve yut anahtar
sevdiin adam bu yüzden nefret etmeyecek senden

gitme vakti geldiinde okyanus ötesine
yanina al günlüklerini ve resimleri
yeni ehirlerde kaybolduunda
kim olduunu hatrlatacaklar
çocuklarn hatrlatacaklar sana

ve onlardan önce sahip olduun hayat

5.

6. ein yannda olmadnda
fabrikalarda çaltnda
senin gibi yalnz olan

tüm kadnlarla dost ol

yoksa bu yalnzlik parçalar seni

güçlü kalmak için ihtiyacniz var birbirinize
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günes ve onun çiçekleri

7. ein ve çocuklarn ortak olarak sofrana
duygusal ve zihinsel bir açlik yaratacaz sende
tüm bunlar yanlsa sana göre
sevgini ispatlamann
kendini feda etmek olduuna
seni inandrmamza izin verme

8. anneni kaybettiinde
ülkene dön o son tören için
para gelir gider
ama bir kez veda edersin annene

9 bir bardak kahve için
birkaç kuru harcayabilirsin
biliyorum baz zamanlar oldu
buna gücümüzün yetmeyecei
rahat ol artk o günler geçti.

10. ingilizceyi o kadar iyi konuamayabilirsin
cep telefonu ve bilgisayar da bilmiyor olabilirsin
bunun sorumlusu biziz. hata sende deil.
gösterili telefonlar ve özel tasarm kiyafetleriyle
o dier annelerden
hiç de eksik deilsin.
bu evin dört duvarna mahkûm ettik seni
geceni gündüzüne kattn bizim için
belki yllardr olamadn içinden geldii gibi

11. yazl kurallar yok
yabanci bir ülkede aileni var eden
ailendeki ilk kadn olmak için

134



rupi kaur

12. en çok hayranlik duyduum insan sensin

13. tam dalacak gibiyken
senin gücünle
ayakta kalyorum

14. bir sihirbazsn benim için

15. sikintisz yaaman istiyorum bundan sonraki
günlerini

16. kahramanlarn kahramansn
tanrilarin tanrisS1
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günes ve onun çiçekleri

annemi gördüm
rüyamda
çocuksuz
ve hayatnn akyla
hiç bu kadar mutlu görmemitim onu

- böyle olsayd

136



rupi kaur

dünyay bölüp
ülke diyorsun
sahip olduunu sandin
ama hiç sana ait olmami1
küçük parçalara
geriye kalanlarsa gözünde bir hiç

- sömiürge

137



günes ve onun çiçekleri

anne ve babam akamlar bizimle oturup gençlikk

günlerini paylamadilar hiç.
biri sürekli çalyordu. dieri hep yorgundu. belki bir

göçmen olmak
tam da böyle bir eydir.

kuzeyin souk topraklar yuttu onlar. vatandalik
alabilmek için canla bala çaltlar. bu yeni dünyann

arlh belki onlara fazla geldi. geçmiin acsnn ve

kederinin gömülüp gitmesi daha iyiydi.

o kederi ve acy topraktan çkarabilmek isterdim.
kapal bir zarf gibi kenarda duran sessizlie ahit olmak

isterdim. kenarnda küçük bir açk yer bulmak isterdim.

parmaim sokup nazikçe açabilirdim. tamamen
yabanci olduum koskoca bir hayat yaadlar. ben
1anima firsat bulamadan oradan kopmalar beni õyle

piman eder ki.
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rupi kaur

sesim

çakan iki ülkenin
bir ürünü
ingilizcem
ve ana dilim
seviiyorsa
utanlacak ne vaar

sesim
babamn sözlerinden
ve annemin aksanndan ibaret
dudaklarm iki dünyay taisin
ne zarar olur ki

- aksan

K
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günes ve onun çiçekleri

yillarca okyanuslar ayrd onlar
yalnzca fotoraflar kalmt yanlarnda
vesikaliktan da küçük
anneminki altn bir madalyonda
babamnki cüzdaninda
gunün sonunda
dünya uykuya daldnda
o küçük karelerle yaknlatlar

bilgisayarlardan çok önce
sen ve ben henüz yokken
daha bir telefon bile görmedikleri
badem gözleri renkli bir televizyona dikmedikleri
bir dünyada yayordu bu aileler

uçain tekerlekleri piste dokunduunda
doru yere mi geldi
doru uçaa m bindi merak etti
iyice emin olmak için iki kez sormalyd hostese
kocasnn tembihledii gibi

bagajlar alaca yere doru yürürken
kalbi güm güm çarpiyordu
yiilp kalacak gibiydi
imdi ne yapacan anlamak için
gözleri her yan taryordu
birdenbire
tam önünde
etten kemikten
bir adam - serap deil
önce rahatlad
ard sonra
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rupi kaur

bu kavumay hayal etmiti yllardr
prova etmiti cümleleri
dudaklar unutuverdi tabii
midesine yumruk yemi gibi oldu
gözlerinin etrafndaki halkalar görünce
omuzlar görünmeyen bir yükün altndayd
hayat onu takatsiz birakmt sanki

evlendii o adam neredeydi
merak etti
kocasna artk benzemeyen
adamn olduu
o altn madalyondayd eli

- hayat tüketmiti babam
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günes ve onun çiçekleri

ne olacak peki
ona hak ettiini vermek için
yeterli zaman kalmadysa
yakarrsam gece gündüz
annemin ruhu
hayat bulur mu dersin
benim k1zimda
hayatim boyunca
annemin verdii
huzuru verirdim ben de ona
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rupi kaur

zamanda geriye gidip annemin yani bana oturmak
istiyorum. ya da onun bir belgeselini çekip yaamnin
son zamanlarina ahit olacam bir mucize yaratmak.
benden önce nasl bir hayat yaadn bilmiyorum.
arkadalaryla birlikteyken oturup nelere kahkaha
attin bilmek istiyorum. hektarlarca hardal tohumu
ve eker kamyla çevrili. çamurdan ve tulalardan
yaplmi evlerin olduu bir köyde. annemin ergenlik
çandaki haliyle oturup konumak istiyorum.
ona hayallerini sormak. kivrml saç örgüsüne
dönümek belki. gözkapaklarndaki kapkara sürmeye.
tirnaklarnin ucunda yer etmi una. okul kitaplarndaki
bir sayfaya. ne büyük armaan olurdu benim için
pamuklu kumatan elbisesinde bir iplie karmak bile.

- bir mucizeye
ahit olmak

143



güne ve onun çiçekleri

1790
karsnn kollarndan yeni domu kzni
alip götürüyor yan odaya
sol eliyle ban tutup
sag eliyle yavaça kryor boynunu

1890
burnunda kum
ve pirinç taneleriyle
bebei sarmak için 1slak bir havlu
geliniyle bu âdeti paylayor anne
yapmak zorundayim diyor
benim annem ve
öncesinde onun annesi de yapti böyle

1990
bir gazete haberinde yazyor
yakn bir köydeki doktorun evinin bahçesinde
topraa gömülü yüz kz bebek bulunmu
bebei oradakilerden biri mi merak ediyor kadin
ve evladnn topraa karp
vatan toprana bereket kattn düünüyor

1998
okyanuslarca ötede bir bodrum kat toronto'da
zaten kz bebek sahibi olan bir kadnayasad kürtaj yapiyor bir doktor
Sirtimda bir yük yeter diyor kadn
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rupi kaur

2006
sandmdan da kolay diyor teyzelerim anneme
daha önce bu ii üç kez yapan
bir aile tanyorlar
bir klinik var bildikleri. numarasn hemen verebilirler
erkek dourmak için bir hap bile veriyor doktor
aa mahalledeki kadnda ie yaram
imdi iiç tane olu var

2012
torontodaki on iki hastane
hamileliin otuzuncu haftasna kadar
bebek bekleyen ailelere söylemiyor çocuun cinsiyetini
güney asyal göçmenlerin yaad
bölgede bulunuyor bu on iki hastane

- kiz bebeklerin katli/ domam bebeklerin katli
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günes ve onun çiçekleri

ait olduun toplumun
birliini unutma
seni tamamlayan halk
nefes diye çek içine
kendini var eden sensin ama
bir parçan onlar dokur yine

- köklere saygi
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rupi kaur

beni canl canl gömdüklerinde
kazarak yolumu çktm yeryüzüne
avuçlarmla ve yumruklarmla
öyle güçlü uludum ki
toprak uyand dehetle ve
tüm pislik yükseldi gökyüzüne
tüm hayatm ite böyle
bakaldryla geçti
defalarca gömüldükten sonra

senden kurtulmann yolunu da bulacam

(

J
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güne ve onun çiçekleri

hayallerini feda etti annem
benim hayallerim için
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rupi kaur

bozuk ingilizce

babamin bir harf bile bilmeden
ailesini nasl
sefaletten kurtardn düünüyorum
ve annenm dört çocuk büyüttü
doru dürüst bir ingilizce
cümle kurmay beceremezken
çaresiz bir kar koca
azlarnda reddedilmenin ac tadyla
umutlarla dolu bir ülkeye yerleen
ne bir aile
ne de dostlar
yalnzca bir kar koca
iki üniversite diplomasnin geçerlilii yok
bir ana dili yitip gitmi artk
ve karnda domak üzere bir bebek
baba yalnizca is güç kira derdinde
bu bebein cinsiyeti ne olursa olsun
bir an için düündüler tabii
deger mi yatrmak tüm paramizi
bizi tek seferde yutacak
bir ülkenin hayaline

babam karsnn gözlerine bakyor ve

gözbebeinde yalnzl görüyor
ona bir misafir diye baran
bir ülkeyi mesken diye sunuyor
evlendikleri gün
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günes ve onun çiçekleri

annem onun ei olmak için köyünden geçiyor

imdi ise ülkesini birakyor bir savaç olmak için

k kapy çaldnda
SIcak tutmak için
birbirlerinin bedenlerine muhtaçlar

en candan parçalarn -evlatlarni- tutmak için yaknda
iki parantez gibi yüzleri dönük birbirlerine
göçmen çocuklar1
göçmen gibi hissedip onlardan nefret etmesin diye
k1yafetlerle dolu bavullar ve maa çeklerini
yaama çevirmek için çabalyorlar
ellerinden belli
ne çok çaltklar
uykuya hasret gözleri
bir lokmaya aç azlar
u hayatta gördüüm en büyük sanat bu
tutku denen eyin ne olduunu hiç duymamS
kulaklara bir iir gibi gelir bu
onlarn bayaptna bakarken
hayranlk sesleri çkyor dudaklarmdan
çünkü hiçbir ingilizce sözcük
ifade edemez böylesi bir güzellii
onlarin varln yirmi alt harfe sktirp
bir tanim yaratamam
denedim bir kez ama
onlar anlatacak sfatlar
var olmam bile
o yüzden virgüllerle bölünmü
sayfalar dolusu sözcükle
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rupi kaur

ba baaym
ve fark cdiyorum ki
nokta konmayacak
pek çok ey var bu hayatta

ne cüretle dalga geçersin öyleyse
annenin dudaklarndan
bozuk bir ingilizce döküldüünde
sakin utanma burada olmak için
vatanindan vazgeçtiyse
aksan bal kadar ar
tutun ona var gücünle
toprandan kalan tek ey o
bu zenginlii ezip geçme
dali ve van gogh yaninda
müzede sergilenecek kadar deerli
büyüleyici ve trajik bir hayat
öpülesi o güzel yana
zaten çok iyi biliyor
agzin açlinda herkesi güldürdüünü
bu dilden ve vurgulardan çok daha öte o
biz resmedip hikâye yazsak da
kendi dünyasn var etti annem

sanat deil mi bu
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uyanmak



rupi kaur

akin ilk gününde
özelsin sözüyle sardn beni
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gines ve onun çiçekleri

hatrlyor olmalisn
tüm ehir uykudayken
ilk kez uyank kaldmiz
dokunmamtk daha birbirimize
sadece sözcüklerimizle
nüfus etmiken birbirimize
bacaklarmz bir günee yetecek
enerjiyle titriyorken
sarhotum o gece ama
hiçbir ey içmemitik
eve gittim ve düündüm ki
ruh eiyiz biz
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rupi kaur

endieliyim çünkü
sana kaplmak
ondan uzaklamak demek
ve buna hazr deilim henüz

-ileriye bakmak
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günes ve onun çiçekleri

yalnzca beni ürkütene
açmayi örenmisem bacaklarmn
nasl buyur ederim kibarln
seninle yapacak ne bulabilirim
iddetse benim için akn anlam
senin tutku anlayn bakmak
ve bu öyle güzel ki
benimki öfke iken
mümkün mü yaknlamak
keskin uçlar arzuluyorum
sende ise keskinlik yok
sadece yumuak dönüler
o halde nasl örenirim
salik bir sevgiye karlk vermeyi
tek bildiim üzülmekse
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rupi kaur

eitim olan
bir sevgiliyi
sevecegim ancak
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günes ve onun çiçekleri

suçlu hissetme bir kez daha sil batan baladn için
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rupi kaur

ortada olmak tuhaf
onlar ile gelecektekilerin arasnda
kalan bu nokta eskiden nasl gördüünden ve
gelccekte nasil göreceinden bamsz bir uyan
burada etkisini kaybediyor büyü
yarattiin tanrlar
kayboluyor bir bir
kemiklerinden ve dilerinden
oyarak var ettiin kürsü krldysa
maskeleri dümü birer fani artk onlar da

- ortada olmak
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güne ve onun çiçekleri

yeniden sevmeye baladnda
akin kararszlna bakp gülüyorsun
hatrlarsan emindin
tam da aradin oydu ite
ama imdi buradasn ve
yine bulduunu sanyorsun aradn

- armaan gibidir yeni bir ak
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upi kaur

beni tüketen bir aka
ihtiyacim yok
istediim
bana güç katacak biri

ZAT
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günes ve onun çiçckleri

onlarn hatasnn bedelini
sen ödeme diye çabalyorum
bu yaradan
senin sorumlu olmadn
kendime öretmeyi deniyorum
yapmadin bir ey 1çin

nasl cezalandrrm seni
madalyalarla dolu bir zrh gibi
taiyorsun hislerimi
uzak deilsin bana
ya da aç bir cani
ifasn bana
onlardan biri deilsin
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rupi kaur

nefes kesen parmak larn tenimde dolatrrken
dorudan gözlerimin içine bakyor
ilgimi üzerinde tutarak
nasil hissettiriyor diye soruyor
cevap vermek ne mümkün
beklentiyle titriyorum
olacaklar için heyecanl ve ürkmü
gülümsüyor
biliyor ki tatmin olmak tam da böyle bir ey

bir güç paneliyim
o ise bir elektrik devresi
kalçam onun kalçasyla ritim tutmu
inlediimde bana ait deil.sesim - bu müzik

keman yayndaki parmaklar gibi

bu ehri aydnlatan elektrii kivilcimlandriyor içimde

bittiinde gözlerim gözlerinde
dudaklarmdan dökülüyor
bu yaptimz sihir
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günes ve onun çiçekleri

kahve dükkânna girdiimde seni gördüm. ilk seferki
gibi tepki vermedi bedenim. kalbimin beni terk
etmesini bekledim. donup kalmasn bacaklarmn.
belki de karnda alayp yere kapaklanmay. ama
hiçbiri olmad1. gözlerimiz kesitiinde hiçbir ba ya
da hareketlilik olumad içimde. siradan bir adamdn
benim için siradan kyafetlerin ve kahvenle. içime
ileyen hiçbir ey yoktu sende. yine de kendime
hakszlk etmeyeyim. vücudum kendini temizlemi
olmal senden uzun zaman önce. bana gelen en güzel
eyi kaybetmi gibi davranmamdan bikmi olmal. ben
acnacak halde kvranrken güvensizliklerimi büküp
atm belli ki. o gün makyaj yoktu yüzümde. saçlarm
darmadank. kardeimin eski tiörtü ve pijamam
vardi üzerimde. yine de il l bir kadn gibi hissettim.
bir deniz kziydm. eve dönerken arabamda biraz dans
ettim. orada ayn dükkânn çats altndaydk ama. yine
de milyonlarca 11k yl uzaktaydm sana.
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rupi kaur

biz çiçek açmadan
istemiyor açmay portakal aaçlar

tantiimz gün
gozyalarn döktü turunçlar
anlatamam sana
nasl da beklemiti bu an toprak

- kutlamna
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günes ve onun çiçekleri

beni istemeni isteyerek
ve istediinde de
katlanamayacam kadar
yavan bularak hislerimizi
ne diye yerimde sayyorum
sevilmeyi neden böyle zor kilyorum
gögsümün ardnda sakl hayaletlerle
asla karlamamalymi gibi
eskiden daha açktm oysa
söz konusu sevgi olduunda

o denli hevesli olduum zamanlarda karlasaydk
keske
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rupi kaur

içim içime smiyordu artik
okyanusa kotum
gecenin bir yars1
sana olan akm itiraf ettim sulara
sözlerim bittiinde
sekere döndü denizin tuzu

(sobha singh'in sohni mahiwal'ine ithafen)
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günes ve onun çiçckleri

diyorum ki belki de bir hatayd bu. belki de sevgiden
daha fazlasma ihtiyaç vard yiürütebilmek için.

dudaklarn dudaklarmda. yüzlerimiz öpümenin
cokusuyla çnlarken nasl doru olmaz bu diyorsun.
ne kadar istesem de mantkl düünmeyi. anlaml
olan tek ey kalbimin gümbürtüsü. ite orada yatiyor
aradin cevap. nefesimin kesilmesinde. kelimelerimin
tükenmesinde. sessizliimde. konuamyorsam eer
kalbimi saysz kelebekle doldurmandandr. ve bu bile
bir hata. seninleyken bu kadar yanl olmak doruolabilir ancak.
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rupi kaur

bir
adam
alyor

- armaan
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günes ve onun çiçekleri

eer biriyle paylaacaksam hayatm
yirmi yl sonra da
beraber gülebileceim
ya da büyüsüne kaplp gideceim
adam bu mu olacak diye sormalym kendime
on yil sonra
yeni birine dönüecek miyiz
yoksa duracak m bir noktada büyümemiz

dailmamal ilgim

di görünüle ya da parayla
bilmek isterim içimdeki kötüyü ve iyiyi

dar çkarabilir mi bunlar
en derinde deer verdiklerimiz ayn
otuz yil sonra da hâlâ
yirmi yanda gibi gireceiz yataa
yalilimz hayal ediyorum
damarlarnda akan
gençliin kanym gibi
dünyay fetheden

kontrollistesi
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rupi kaur

ne var aranda giüinebakanlarla diye soruyor bana

diaridaki sapsar tarlay gösteriyorum
giünee tapmyor güinebakanlar
o geldiinde uyaniyorlar yalnzca
ve gittiinde giünes
yas tutar gibi eiyorlar balarm
çiçekleri canlandriyor ite günes
senin bana yaptn da bu

günes ve onun çiçekleri

/T
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günes ve onun çiçekleri

bazen
sözcükleri dile getirmemek için
tutuyorum kendimi
sanki dudaklarmdan çknca
eskiyeceklermi gibi

Seni seviyorum
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rupi kaurr

en önemli sohbetleri
parmaklarmizla yapacaz
parmaklarn parmaklarma gergince
ilk kez dokunduunda yemekte
korkuyla kaslacaklar
haftaya beni yine görmek istediinde
ve ben hemen evet dediimde
rahatlayp uzanacaklar
biz çaraflar altndayken
birbirlerine kenetlendiklerinde
ikimiz de dizlerimiz çözülmemi gibi
rol keseceiz
öfkelendiimde
aci çlklar atar gibi titreecekler
ama balanmak için ürperdiklerinde
göreceksin nasl olduunu gerçek özrün
ve birimizden biri ölürken
seksen be yanda bir hastanede
parmaklarn kavrayacak parmaklarmi
dile getirilemeyecekleri söyleyerek

- parmaklar
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günes ve onun çiçekleri

bu sabah
senin için yapabileceklerimi
anlattim çiçeklere
tomurcuklandlar
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rupi kaur

ben biterken senin baladn
bir yer yok
bedenin
bedenimdeyken
biz tek parçayiz

seks

COR
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günes ve onun çiçekleri

sana ulamak için yürümem gerekirse
sekiz yüz yirmi alti saat alr
kötü günlerde düünüyorum bunu
tüm uçaklar iptal olsa
kiyamet kopsa ne yaparimn
düünecek çok vakit var
kullanlmak isteyen bir o kadar bo alan
ama kullanmaya deecek samimi hisler yok
bir istasyonda skp kalm gibi
isminin yazl olduu treni
beklemek beklemek ve beklemek
bu kiyya ay doduunda
sende ise güne arszca parladnda
gökyüzümüz bile ayn deil diye mahvoluyorum
uzun zamandr birlikteyiz ama
gerçekten beraber olmu saylmayz
tenime kaznacak kadar
dokunuunu hissetmediysem üzerimde
seninle kalmay deniyorum
ama vasat geliyor
en iyisi bile
yanmda yokken sen

- uzak mesafe
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rupi kaur

ben
sudan ibaretim
tabii ki duygusalmn
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günes ve onun çiçekleri

hayatnin temellendii bir yer
her akam günün yorgunluunu attn
bir ev gibi hissettirmeli seni

- o kii
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rupi kaur

durgun suda
metcezir yaratir ay
ben durgun suyum
metcezir de sensin
sevgilim

9
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güne ve onun çiçekleri

doru kii
yoluna engel olmaz
bir adm çekilip kenara
alan yaratr sana
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rupi kaur

tamam
oldugunda sen
ve tamam
olduumda ben
iki güne oluruz biz

mm
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günes ve onun çiçekleri

güzün aaçlara yaptiini
sesin yapiyor bana
çrilçplak kalyorum
merhaba demek için aradnda
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rupi kaur

sonu gelmeyen bir muhabbetiz sen ve ben beraberken
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günes ve onun çiçekleri

elimden tuttuunda
ölüm
bir elim de sende olacak
kaç defa gelsem de hayata
söz vereceim yine senin olmaya

- sadakat

186



rupi kaur

sanki biri

gomleimden içeri
buz küpleri atm gibi

orgazm
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güne ve onun çiçekleri

içimde
sen
vardn
daha önce de

- baka bir ömür
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rupi kaur

tanri seni ve beni
ayni hamurdan yourmu
ve sermi tek parça halinde tepsiye
ama sonra fark etmi ki
hiç adil deil
böylesi bir cazibeyi toplamak tek kiide
üzülerek ayrm hamuru ikiye
baka nasl olabilir zaten
aynaya baktmda
sana bakiyorum
nefes aldnda
cierlerim doluyor nefesle
yeni tantk ama
bilebilir miydik birbirimizi ömrümüz boyunca
en batan bir yaratlm olmasaydik

ruhlarmz birer ayna
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günes ve onun çiçekleri

tek bedende
iki bacak
olmak

- iliki
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rupi kaur

kalp yerine
bal petei
olmal sende
yoksa bir adam
nasl bu kadar
tatli olur
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güncs ve onun çiçekleri

daha da güzelleirsen
güne kendi yerini brakp
senin olmaya gelecek

- peyinde
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rupi kaur

hayatimin en muhteem ve en zorlu yl oldu. her
seyin geçici olduunu örendim. anlarn. duygularn.
insanlarn. çiçeklerin. örendim ki ak fedakârikmis.
her eyi feda etmek. ve actmasna izin vermek.
yaralanabilir olmann asla yanl olmadn gördüm
çünkü hassas kalmann çok zor olduu bir dünyada
sert olmay seçmek kolay yol sadece. örendim ki her
sey ikilikler içinde. ölüm ve yaam. keder ve nee. tuz
ve eker. sen ve ben. evrenin dengesi bu. çok canmn
yandii ama çok iyi yaadm bir yl oldu. yabanclarla
dost oldum. dostlarma yabanclatm. naneli ve

damla çikolatal dondurmann her eye iyi geldiini
fark ettim. ve baktm ki her acda annemin kollar
yok sarlabileceim. o sicak enerjiye odaklanmay
6grenmeliyiz. daima. kollarmz ve bacaklarmzi ona

batirip dünyaya sevgili olmalyiz. çünkü birbirimize

nazik olmay örenemezsek nasl en çaresiz yanm1za

nazik davranriz.

c
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çiçeklenmek



rupi kaur

evren acele etmiyor
var olan herkesten farkl iliyor
seni dünyaya sunmak için

kuku duyduunda yaratlndan
senden ve benden daha büyük
bir enerjiden de kuku duyuyorsun

yeri doldurulamaz
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günes ve onun çiçekleri

ilk kadin bacaklarni açp
ilk erkei içine aldinda
onu koridordan geçirip
kutsal odaya götürdüünde
bekleyen neydi onu
onu böylesine sarsan neydi ki
tüm özgüveni sarsld
o günden sonra
o ilk adam
gece gündüz gözledi
ilk kadni
baka günah ilemesin diye
onu bir kafese kapatt
kitaplarni atee verdi
cad koydu adn
ve orospu diye bard
ta ki akam olup
yorgun gözleri onu yar yolda birakana dek
adam uykuya yenik dütüünde
kadn fark etti
o sessiz uultu
davullar
bacaklar arasnda bir çarpint
kap zili
bir ses
bir nabiz
ona açlmasn söyleyen
böylelikle eli oraya gitti
koridordan aa
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rupi kaur

ve buldu orada
tanriyi

büyücünün asasSi

ylann dili
içinde oturmu gülümsüyordu

- parmaklaryla biüyü yapan ilk kadn
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günes ve onun çiçekleri

bundan böyle kendi yolumu
karlatrmayacam ötekilerinkiyle

- reddediyorum hayatima daha fazla zarar vermeyi
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rupi kaur

bir araya gelip bu hikâyelerin anlatlmas1 gerektiine
karar veren
tüm atalarmn ürünü olarak varm

UM.
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günes ve onun çiçekleri

niceleri denedi
ama yakalayamad beni
hayaletlerin hayaletiyim ben
her yerde ve hiçbir yerde
bir sihirbazlk numaras
sihir içinde sihir
kimse göremedi
dünyalara sarl bir dünyaym ben
günelerin ve aylarn içinde sakl
deneyebilirsin ama
ellerin ulaamaz bana
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rupi kaur

doduum gün
annem dedi ki
içinde bir tanri yatiyor
hissedebiliyor musun dans ettiini

matisse'nin dans'ina ithafen)

203



günes ve onun çiçekleri

üç kz babas olarak
bizi de evlenmeye zorlamas
gayet anlalabilir olurdu
ait olduum kültürdeki kadnlarn
yüzlerce yllk öyküsü bu
ama bizi özgürletireceini bilerek
eitim almamiz salad
böylelikle kabul edecekti bizi dünya
emin olmak istedi babam
tek bamiza ayakta kalacaimzdan
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rupi kaur

gereinden de fazla az var burada
ama içlerinden pek az hak ediyor
ona sunacaklaruni
nadiren sun insanlara kendini
ve onlara da
aç tüm kalbini

doru insanlara yatirim yap

N
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günes ve onun çiçekleri

topraktanm
ve topraa döneceim bir kez daha
kadim dostlardr ölüm ve yaam
onlar arasnda geçen bir sohbetim ben
gece yars muhabbetleriyim
kahkahalar ve gözyalariym
birbirlerine verdikleri bir armaansam
ne gerek var korkuya kaplmaya
zaten hiç bana ait olmad bu dünya
ezelden beri onlarnd
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rupi kaur

nefret etmek
kolaya kaçmak yalnzca
ama sevmek için
kuvvetli olmak gerekir
herkeste vardr sevgi
ama çok azi

onu büyütmeye gönüllüdür
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günes ve onun çiçekleri

güzel esmer kz
o gür saçlarn kimsede olmayan bir kürk gibi
güzel esmer kz
belki sevmiyorsun o lekeleri
ama ik mknatssin sen
cildin arzu ediyor
günei üstünde tamayi
iki dünyay birletiren bir tek ka
dierlerininkinden de koyu bir vajina
belki de içinde bir altn madeni
göz altlarinda halkalar oluacak genç yata
ama sev onlar
güzel esmer kz
çkar onlarn da içindeki tanriy
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rupi kaur

bani eip bedenine bak
ve fislda
senden daha gizel bir ev olamaz

- Sana minnettarim
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günes ve onun çiçekleri

bakasinin hayatni
kiskanmamaktr
zarafet
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rupi kaur

nesillerdir seçme özgürlüüne sahip ilk kadnm ben.
geleceini diledii gibi ekillendiren. aklmdan geçeni
söyleyebiliyorum her istediimde. utanç krbacna
maruz kalmadan. ükran duyduum yüzlerce ilkim var.
annemin, büyükannemin ve büyük büyükannemin hiç
hissetmedii. ne büyük onur. ailede kendi arzularnn
tadina bakabilen ilk kadn olmak. bu hayatla
beslenmeye nasl aç olduuma amamali. nesillerce
mideyi doyurmak için yiyeceim. büyükanneler
kahkahalarla couyor olmal. öteki dünyada topraktan
ocaklarinn bana oturmu. buhar tüten sütlü masala
çaylarni yudumlarken. kendilerinden birinin böyle

cesurca yaadn görmek onlar için çlgnlk olmal.

amrita sher-gil'in köy sahnesi'ine [1938] ithafen)
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günes ve onun çiçekleri

bedenine güven
zihninden daha iyi ayriyor

doru ile yanl

- konuuyor seninle
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rupi kaur

benden önceki milyonlarca kadnn
feda ettii eyler üzerinde duruyorum
düünüyorum
acaba ne yapabilirim de
daha da y ükseltirim bu da
benden sonraki kadnlar
görebilsin diye daha uza

- miras
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günes ve onun çiçekleri

buradan gittiimde
düüne hazrlanrm gibi
süsleyip püsle sundurmay sevgilim
evlerinden çksn insanlar
dans etsinler sokaklarda
ölüm kapiya dayandnda
eikteki gelin gibi
en parlak kyafetimle yolla beni
misafirlere gül yaprakl dondurmalar ikram et
alanacak bir ey yok sevgilim
ömrüm boyunca bekledim
alsin diye nefesimi
böylesi bir güzellik
bir kutlamayla
gitmeliyim
çünkü buradaydm
yaadm
ve kazandm hayat oyununu

cenaze
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rupi kaur

ite o zaman biraktim evimi bir bakasnda aramayi
ve yuvamin temellerini attim kendi içimde
gördüm ki bir bütün olmaya kararl
bir zihin ve bir beden arasndakinden
daha yakin bir ba bulunamaz hiçbir yerde

A
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günes ve onun çiçekleri

neye yararim eer
beni besleyenler yerine
yabanclarn tabaklarn
dolduruyorsam

- aile
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rupi kaur

ayri da düseler
sonunda birleirler yine
koparamazsn âklar
ne kadar
çekip yolsam da onlar
bulur kalarm daima
kavumanin
bir yolunu

- tek ka
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günes ve onun çiçekleri

bir kiz çocuu ve yal bir adam masada birbirinden
uzak
önlerinde bir bardak sütlü çay
yal adam soruyor küçük kza
mutlu musun hayatndan diye
evet diyor küçük kz
hayat güzel ama
büyümek istiyorum bir an önce
ve bir yetikin gibi olmak
ve kiz da soruyor ayn soruyu yal adama
hayat güzel diyor adam ama
her eyimi veririm geri dönmek için
hareket etmenin ve hayallerin hâlâ mümkün olduu
yaa
birer yudum alyorlar çaylarndan
küçük kizin çayndaki süt kesilmi
yal adamnki aclam
ikisinin de gözlerinde yalar
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rupi kaur

umarim hatirlarsin
yoksul günlerini de
her eye sahip olduunda
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güne ve onun çiçekleri

porno film deil o kadn
ya da cuma gecesi

aradn bir tip
ne güçsüz ne kolay ne de aciz

- asl mesele baba meselesi deil
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rupi kaur

ne çok isterdim bir nilüfer yaprai olmay

1
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günes ve onun çiçekleri

kusursuzluk yolunda
deiip durdum
yeterince güzel hissettiim an

deitirdiler
güzellik tanmlarn

ya biti çizgisi yoksa
ayak uydurabilmek için

doutan sahip olduklarm kaybediyorum
daha kendini hiç tanimayan
güvensiz bir güzellik için

-Sattiklaryalanlar
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rupi kaur

kani ve sütü
gizlemek istiyorsun
seni besleyen
o rahim ve meme deilmi gibi

Y
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güne ve onun çiçekleri

sahip olduumuz güzellie inansak
trilyon dolarlk bir sektör çökecek

O

O
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rupi kaur

güzellik kavram
seri üretimken
ben esizim

- insan
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günes ve onun çiçekleri

baarn gördüümde
kiskanmamay öreneceim
hünerlerinin benim ykmm olmayacan
anlayacak kadar kendimi seveceim

- rakip deiliz birbirimize
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rupi kaur

ne büyük lütuf
toprain rengine benzemek
bilir misin çiçekler
evleri sanyor beni
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günes ve onun çiçekleri

erkeklerin sevgisine
ihtiyacmz yok
kendimizi
ve birbirimizi sevmeliyiz

- Sifa
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rupi kaur

sen bir aynasin
kendini sevgiye aç birakrsan
ancak seni aç birakacak insanlarla karlarsn
sevgiyle dolarsan da
sana sevgi sunacaklarn
ellerini uzatr evren

- basit bir hesap

A
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güne ve onun çiçekleri

ne kadar örtündüü
ya da ne kadar açti
özgürlüünün ölçütü olamaz
hiçbir zaman

- kapal / açk
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rupi kaur

ayaklarmiz altnda
asla zapt edilemez
dalar beliriyor
göüs gerdiklerimiz
hazrlad bizi hayata
haydi getir çekicini ve yumruklarn
bu camdan tavani ykp aacaiz

kaldralm üstiümiüzdeki engeli

AA

PL

D
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güne ve onun çiçekleri

ayn kandan olduumuz için deil
âdeta kendi bedeninde
taiyormu gibi
kalbimi olduu gibi görebildiin için kardeiz
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rupi kaur

bir kadinin örenebilecei en büyük ders nedir

ilk günden beri
ihtiyaç duyduu her ey vard zaten içinde
eksik olduuna dünya inandrd onu
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günes ve onun çiçekleri

yalnizca birkaç ylmn daha
deerli olacaina inandrdlar beni
sonrasnda da daha genç biri ilgi görecekti
sanki ya alan erkekler güçlenirken
kadnlar saf d kalyormu gibi
kendilerine saklasnlar bu yalanlar
daha anne karnndan yeni çkm gibiyim
gerçekten yapacaklarm için
bir hazrlk süreci yirmilerim
otuzlarnmda görün bir de beni
zaman tanacaksinz
içimdeki yaramaz ve deli dolu kadnla
provalar krklarda balayacak
parti daha balamadan nasl giderim
olgunlayorum her yl
son kullanma tarihi olmaz insann
ve imdi
asl etkinlik için
açlyor perdeler ellide
haydi balasn gösteri

- zamansiz
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rupi kaur

iyilemek için
ta köküne
ulamal
yaranin
ve öpe öpe çkmali en yukar
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güne ve onun çiçekleri

birbirimizin sonunu getirelim diye
bizi bir kuyuya attlar
Sikip kalmayacaktk uzun süre
birbirimizi yememiz gerekecekti hayatta kalmak için
yukar bak yukar yukar
eilmi gözlüyorlar bizi
gerçek canavar büyükse
tek bamiza yenemeyeceimiz kadar
nasl göz dikeriz birbirimize
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rupi kaur

kizim henüz karnmdayken
daha imdiden dünyay deitirmi gibi

konuacam onunla
krmz halda yürür gibi çkacak dar
aklina koyduu her eyi
yapmaya muktedir olduunun
tam anlamyla farknda

raymond douillet'nin kisa bir gezinti ve veda'sna ithafen)
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günes ve onun çiçekleri

bugün
susma günü deil
ya da alan açmani1n
biz burada böylesine
sikmken
bugün
haykrma günü
sesimizi duyurmak için
var gücümüzle
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rupi kaur

önemlidir
farkliklar
yoksa güvelerle çevrili
bir kelebek
kendini göremeyip
bir olmaya çalr güvelerle

- farkllklar

ww
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günes ve onun çiçekleri

kabul et iltifatlar
sana ait olandan
çekinmene gerek yok
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rupi kaur

gelecek nesil kadnlar
bizden daha da ileri gitmek için
bugünkü çabalarmzla donanacak
budur geride birakacamz miras

- ilerlemek
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günes ve onun çiçekleri

sonsuz bir yoldur
dünyay deitirmek

- hizlandr admlarinm
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upi kaur

akil almaz bir koruma arzusu bu
sen alarken sessiz kalamayacak kadar
seviyorum seni
içindeki zehri dudaklarmla akitacam
yorgun düse de ayaklarm
asla yorulmayacam
yola devam etmekten
bir elimde gelecek
dier elim yumruk
Özgürletireceim seni

- diünyaya ak mektubu
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günes ve onun çiçekleri

daha önce benim gibi bir canavar gördün mü
omurgam dut aacindan
boynum bir günebakan
bazen bir çölüm
bazen yamur ormani

her zaman vah
karnim tayor belimdeki kuaktan
saçlarm ömür çizgisi gibi tel tel
böyle güzel bir isyana dönümek
çok zanmanmi ald
köklerimi sulamaktan kaçyordum eskiden
yaban hayatn
bizzat ben olduunu
anlayana kadar
birak yaban olayim
aacin gövdesi ayrdr dal ayr
bahçeye Siamaz bir orman
ben nasl siaym

- öyle dopdoluyum ki kendimle
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rupi kaur

kadife çiçei mi yoksa benim tenim
fark anlayamyor
kolay kolay kimse
ikisi de günein renginde
kör ediyor 1 sevmeyi bilmeyenleri
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güne ve onun çiçekleri

bunca zaman hiç durmadysan da
ezilenin yannda
geç deil hâlâ

- 1zat elini

246



rupi kaur

bir yil bitti. oturma odasnin halsna yayyorum
geçirdigim üç yüz altm bes günü.

hayallerime hizmet etmeyen her eyi ortaya döktüüm
bir ay. kendime aciyan bir kurban olmay reddettiim
gün. bahçede uyuduum o hafta. kendimden duyduum
kukuyu boynundan kskvrak tuttuum bahar.
nezaketine kanmayi biraktim. takvimi attim bir kenara.
bir hafta boyunca dans ettim ve örendim tekrar suyun
yüzeyine çkmay1. yaz geldiinde de söktüm aynalar
duvardan. artk fark edilmeye muhtaç görmüyordum
kendimi. tüm arli tarayp attm saçlarmdan.

bir bir katladm iyi günleri ve arka cebime sakladm.
bir kibrit çaktm. yaktm gereksiz her eyi. parlayan
ates isitt ayaklarm. bir bardak l1k su doldurup kapyi
çalan ocak ay için arndm. ite ben. yeni bir ylda

daha bilge ve daha güçlü.
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güne ve onun çiçekleri

artik
gerek yok

endie etmeye
günes ve onun çiçekleri yanimzda.

248





öyle günler olur ki yalnzca nefes alip vermek bile

bitkin düürür seni. Hayata sirtini dönmek daha
kolay gelir. ortadan kaybolma düüncesi huzur verir.

ben de uzun bir süre günein olmadi bir yerde
kaybolmutum. çiçcklerin yetimedii bir yerde. fakat

ara sira bu karanlktan sevdiim bir eyler çkar ve

beni hayata döndürür. mesela yldzl gökyüzüne
bakmak. eski dostlarla atlan kahkahalarn verdii
hafifletici his. iirlerimin hayata tutunmasn
saladiini söyleyen bir okuyucu. hem de ben hayata
tutunmak için büyük bir mücadele verirken. güzel
insanlar. hayat çok zor. herkes için öyle. ve yaamanin

ine büyüklüündeki bir delikte emeklemek gibi

hissettirdii o anlarda kötü hatiralara tutunma
dürtüsüne kar koymak gerekiyor. kötü geçen aylara
ve yillara boyun emeyi reddetmek gerekiyor. çünkü
gözlerimiz bu dünyann tadni çkarmaya aç. bir
sürü turkuaz su var etrafta dalabilelim diye içlerine
ailelerimiz. ister kanmizdan ister seçtiimiz aileler

olsun fark etmez. ve bir de yeni insanlara ve yerlere
âk olabilme ihtimali. aya uzanabileceimiz kadar
yüksek tepeler. yeni dünyalara uzanan vadiler.
yolculuklar. yeryüzünün sahipleri olmadimiz
fikrini kabullenmenin de çok ama çok önemli
olduunu düünüyorum. misafiriz sadece. ve bir
misafir gibi bu bahçenin tadn çkarmaly1z. ona
nazik davranmaly1z. böylelikle bizden sonrakiler de

deneyimleyebilir onu. hadi kendi güneimizi bulalim.
kendi çiçeklerimizi yetitirelim. evren bize iik ve
tohumlar bahetmi. bazen duyamayabiliriz ama
müzik hiç durmadan devam ediyor. yalnzca sesini
biraz daha açmak gerek. çünkü cierlerimizde nefes
olduu sürece dans etmeye devam etmeliyiz.





rupi kaur, new york times çoksatanlar listesinde
bir numarada yer almi iki iir kitabnn yazar ve
illüstratorüdür. Cizim yapmaya be yainda, annesi
ona bir firça uzatp kalbini káda dök dediginde
baladi. ite rupi yaamn bu sanatsal yolculuun
bir kefi olarak görüyor. lisans citimini retorik
çalimalar üzerine tamamlayan rupi ilk iir kitabi
süt ve bal' 2014 ylinda yaymladi. uluslararast
çapta beeni gören kitap bir milyondan fazla satt
ve bir yl akin bir süre boyunca her hafta new
york times çoksatanlar listesinde kalip otuzdan
fazla dile çevrildi. uzun süredir beklenen ikinci
Siir kitabi giines ve onmun çiçekleri de 2017
ylnda yaymlandi. rupi bu kitapta ak, kayp,
travma, saalma, kadnlk, göç ve dönüüm
gibi pek çok tema izerinde çalti. tüm dünyada
iirlerini sahneleyen rupi'nin fotoraflar ve sanat
yönetmenlii büyük beeni gördü. rupi gelecek
yllarda da bu alandaki çalmalarna devam etmek
istiyor.

yazar hakkinda





giines ve omun çiçekleri
keder
fedakârlik
geçmi
ak
ve tekrar güç kazanmakla
ilgili bir iir kitab
bu eser
solmak, dökülmek, kök salmak, uyanmak ve
çiçeklenmek
olarak be bölüme ayrldi.

- kitap hakkmda
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süt ve bal

rupi kaur

PEGHSUS

24 yandaki Kaur, kendi neslinin sorunlarn dile getiren
büyük bir sese dönütü"

USA Today

"Rupi Kaur'un zihin dünyas. yainin bir bayl ötesinde. Ortaya koyduu
eser çok güçli ve hem evrensel anlamda insan olma deneyimini hem de özel

olarak günümüz kadnlarnin mücadelesini anlatiyor."
Huffington Post

"Bu iirler yaln, samimi ve her genç kadnn kendi hayatndan parçalar
bulabilecegi kadar kucaklayc1

Rachel Grate

Her defasnda yeniden ayaa kalkabilmeyi ve umudu anlatan bir kitap.
Bustle

Aklar. kayplar ve sonrasnda mubakkak gelen iyileme dönemi... Süt ve
Bal her okuy ucuyla derin bir ba kurmay rahatlikla.baaryor.

Business Insider
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